Anekcangap Cepreesuu IlymkuH,

Poza

['me mamra posza?
Jpysbst mon!
VYBsama posa,

Jurst zapu!..

He rosopu:

Bot xkuznn MiaocTh,
He mosTopu:

Tax BsiHET PaOCTh,
B aymre ckazkm:
IIpoctu! xaero.....
N na smtero

Ham ykaxu.

Verkinto de tiu éi Rusa poemo estas AJTEKCAHIP
CEPTEEBUY IIVIIKWH (%x1799-06-06 — t1837-
02-10).

Arg-1073-2163 (2014-06-30 19:03:51)

Tiu 6} poemo trovigas en http:

// ru. wikisource. org/ wiki/ PrP<PwPo_
( P§CECIPaPyP,,) .

Anexcanap Cepreesud Ilymikuh,
Poza

tradukita de Anexcandp Cepeeesuy [Iywrum

Ectb posa ausHast: oHa

[Tpen uzymaennoio Kudepoit
[IBerer pymsiHa ¥ TIBITTHA,
Bnarocnosennas Benepoii.
Borme Kudepy un Iladoc
MepTBUT JBIXaHIE MOPO3a -
Brectur Mexmy MUHYTHBIX po3
Heyssimaemasi posza...

Traduko de la Rusa poemo “Posa” de AJIEKCAHIP CEPTEEBUY
IIyIIKUH  (x1799-06-06 - 11837-02-10) en la Rusan de
AnEKCAHAP CEPrEEBUY IIVIOKUH (x1799-06-06 — 11837-
02-10).

Arg-1073-2165 (2014-06-30 19:18:22)

Antekcanap Cepreesuu Ilymmkum,
La rozo
tradukita de N. N. 100

Ne rozon Patosan,
De ros’ vivigitan,
Prikantas nun mi;
Ne rozon Teosan,
Per vin’ aspergitan,
Verslatidas al vi:
Sed rozon felican,
Sur brusto velkintan
De mia Elin’. . .

Traduko de la Rusa poemo

“Posa”

1/1

de

Anekcauap CEPTEEBUY IIVIIKUH (x1799-
06-06 — 11837-02-10) en Esperanton de N. N.

100.

Arg-1073-2164 (2014-06-30 19:08:21)

http://www.poezio.net/version?poem-id=1073&version-id=,2163,2165,2164



